Parafdonia és Vegyeskar k6z6s jubileumi mdisor

Bach: Meniiett ( G-rél inditva)
Pam pa-pa-pa-pa pamm pam-pam

Minuet in G major
Johann Sebastian Bach
BWV Anh. 114
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Kodadly: Kadllai-kettds (négy dallam)

Feliilrol faj az o6szi szél

Magyar népdal
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U-gyan, babidm, ho - va let - tél? Mar két es-te el nem jot - tél

Felllrél faj az 6szi szél,

Z6rbg a fan a falevél, SZUNET
Ugyan babdm, hova lettél,

Mar két este el nem jottél. SZUN

http:/dalok.theisz. hu?page=song&id=FelulrolFujAzOsziSzel

Mar két este el nem jottél,
Taldn a verembe estél, SZUNET
Nem estem én a verembe,

ET Véled estem szerelembe. SZUNET
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A -rany-ha - ju E-cse-di-né, Go-deny-tor-ka Nagy-be-di-ne.



1. )6 bort arul Sirjainé, 2. Kerek az én szlirom alja,

ott kucorog a vén Duzsné. Piros selyemmel kivarrva.
Aranyhaju Ecsediné, Magamrdl ha levetkezem,
godénytorku Nagybédiné. sz(rom fejem ald teszem.

3. Eddig vendég, jol mulattal,
immar dtnak indulhatnal.
Uccu gazda, kapjal botra,

A vendéget inditsd utra.
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Majd mond j6 sze - ren - «cse-csé-re - csé - Tre - cse - csét.

Kincsem, komdmasszosz-szo-rosz-szo-rossz asszony,
adj egy marék lencse-csé-re-csé-re-cse-csét.
Melyért cigdnyasz-sz0sz-sz0-rosz-szo-rossz asszony,
majd mondd jé szerencse-csé-re-csé-re-cse-csét.

Beteg vagyok én, sz0sz-sz0-r0sz-sz6-rosz-szornyen,

meg is halok én kok-ko6-nyod-ko-nyok-kdnnyen.

Erted kedves rdzsa-zsd-ro-zsa-ré-zsa-zsam,

elhervad az or-cac-ca-rac-ca-rac-ca-cdm. EGYBOL KOVETKEZIK A....

Nem vagyok én senkinek sem adésa

Magyar népdal

Nem va-gyok én sen-ki-nek sem a-d6-sa, a-dé-sa, él még az én fe-le-sé-gem,
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é-des-any-ja, é-des-ap-ja, meg an-nak az a-pé-sa, anyo-sa. Eb fél, ku-tya fél,

mig az i-pam, na-pam é€l, eb fél, ku-tya fél, mig az i-pam, na-pam €l

http:/dalok. theisz.huTpage=song&id=NemVagyokEnSenkinekSemAdosa



Nem vagyok én senkinek se addsa, addsa

El még az én feleségem édesanyja édesapja,
meg annak az anydsa, aposa,

Eb fél, kutya fél, mig a ipam, napam él.

Eb fél, kutya fél, mig a ipam, napam él.

Szép vagyok én, csak a szemem fekete, fekete,

nem vagyok én az erd6be' az erd6be' az erd6be' az erd6be' remete, remete-
Ebfél, kutyafél, mig az ipam, napam él,

ebfél, kutyafél, mig az ipam, napam él.

Greensleeves
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Alas my love you do me wrong, To cast me off discourteously;

And | have loved you oh so long, Delighting in your company.

(O) Greensleeves was all my joy, Greensleeves was my delight.

(O) Greensleeves was my heart of joy, And who but my lady Greensleeves.

Ha sug, ha bug a késza szél a szivek harja mond mesét:
Hogy élt egy délceg hés kirdly, ki csdkkal varta kedvesét.
Refrén: Greensleeves, te arva n6, Greensleeves, te dragaké.
Greensleeves, a varam szépe, z6ld arany éke Greensleeves.

De minden alom véget ér, és faj a kinos ébredés.
A vérban var a bus magdny, s az édes dra szenvedés.
Refrén: ...



Ungaresca

Edes rézsam, szivem kedvese

Magyar népdal
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Né6-tank hang-ja ma mesz-sze szall-jon, oly szép igy ez az é - let.

http-fidalok.theisz. hu/Tpage=song&id=EdesRozsamSzivernKedvese

Cimbalmunk de vigan pengeti, bug a b6g6 hdrja.

Nézd, a masik kedvet ad neki, cifra sipjat fujva.

El nem farad a tancos labod, l[atom, most csuda szivbél jarod,
mindig Ujra meg Ujra.

SZIG Vegyeskara miisora
Kalandozds a magyar zenet6rténetben
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Nap-pa-li fény éj-jel-re val - to-zott,
C c** Cc bpm N.C

Fa-rad-tak-nak nyu-go-dal-mat ho-zott.

2. Minden ember megy nyugodalomra
Az Istent6l elrendelt dlomra
De én uram, ugy megyek agyamba
Mintha mennék gyaszos koporsémba.
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szégyen-valldsdt  csdszdr haddnak, nagy vigassé-git Ferdindnd kirdly-nak.

2. Nagy historiat az ki szorzotte

Ez summajat és azon jegyzotte,
Nevét versf6ben megjelontotte,
Ezerhatodfélszazharomba sz6rzotte.

Ri - ké-ci  kocs - md - ban két ka-raj - car a bor,
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: o (:“I) ; : |
===

(4-6,8,18.vsz.)

2. Gyere be, gyere be 3. Sem magad pénzire
Szegény Gzvegyasszony Sem a fiadéra

Igyal egy icce bort Hanem a lanyodér
Vagy ha kett6 kell is. Bodor Katalinér.

4. Ldnyom édes lanyom
Bodor Katalina
Eladtalak téged

Rakdczi kocsmaba
Rakdczi kis urnak.



Hess pava hess, hess, hess :

HESS ...

Tabéd (Tolna megye)
Rézsa Lojosné Juhasz Marta
67 éves 1969.
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Jo reg - gel fel

2. J6 reggel felkelnék,
Folyévizre mennék,
Folyévizre mennék,
Folyovizet innék_

w

Folyovizre mennék,
Folyévizet innék,
Szérnyam csattogtotnam,
Szép tollam hullatném.

1. Hess pdva hess, hess, hess
Csaszarné pavija
Ha én pava volnék,

16 reggel felkelnék

3. Folydvizre mennék
Folyovizet innék
Szarnyam csattogtatnam

Szép tollam hullatnam.

- kel - nék.

2. )6 reggel felkelnék
Folyévizre mennék
Folyévizre mennék

Folyovizet innék.



